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Texts

Pedepar:

1. Y nuceprauii 37iliCHEHO TEOPETUYHE OOIPYHTYBAHHS Ta €KCIIEPMMEHTAJIbHY NePeBipKy €(EeKTUBHOCTI METOIUKU
(opMyBaHHS HiMELILKOMOBHOI JIEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI MaliOyTHIX yYUTEJIiB HA OCHOBI aBTEHTUYHUX Xy LOXKHIX
TBOPiB. BUBHAYE€HO CYTHICTb KJIIOYOBUX IIOHATD NOCJIIKEHHS. YTOYHEHO CTPYKTYPY HiMELIBKOMOBHOI JIEKCUYHOI
KOMIIETEHTHOCTI Ta CXapaKTepU30BaHO ii KOMIIOHEHTH (JIEKCUYHi 3HaHHS1, PELIENITUBHI Ta PENPOAYKTUBHI JIEKCUYHI
HABUYKY, JIEKCUYHY YCBiIOMJIEHICTh, MOBHHMI Ta MOBJIEHHEBUH 0OCBi). OOIPyHTOBAHO, 110 HABYaHHS iHIIOMOBHOI

JIEKCHKU MalOyTHIX yunuTesliB Ha OCHOBI aBTEHTUYHUX XY 0>KHIX TBOPIB JOLIJIbHO 37iICHIOBATH Ha 3acafax



iHTErpoBaHoOro miAxoMy, IKUil nepefbdadyae CUCTEMHO-LIIICHUI XapakTep (OpMyBaHHS HiIMELIbKOMOBHOI JIEKCUYHO]
KOMIETEeHTHOCTi. OKpeCcIeHO IPUHLIMAIN BilOOPY aBTEHTUYHUX XyJOKHIX TBOPIB (IPUHLIMI €CTETUYHOTO BIIJIMBY Ha
4yuTa4ya, CUCTEMHO-JIITEpPAaTyPHUI, BOKAOYISIPHO-CTUIICTUYHMMA, IPUHIMIT MOBJIEHHEBOTO MTOTEHIIiay) Ta
IIPUHLUIIN Big6OPY JIEKCUYHOTO MaTepiasny (BXKUBAHOCTI, CIIOJIy4yBaHOCTI, CTUIICTUYHOI HEOOMEKEHOCTI,
6araTo3Ha4HOCTi, TEMAaTUYHOCTI, IPAKTUYHOI HEOOXiIHOCTI). 37iICHEHO aHaJli3 IEKCUYHOTO PiBHS BilibpaHux
aBTEHTUYHUX Xy[IOKHIX TBOPiB. BusHaueHo etanu ¢popMyBaHHS HiMELbKOMOBHOI JIEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX yYMTEIiB HA OCHOBI aBTEHTUYHMX XYA0KHIX TBOPIB (BCTYITHMI MOTHUBAL[ITHUI, ONlepaliiHO-
ni3HaBaJIbHUIM, KOHTPOJIbHO-OLIiHIOBAJIbHUM, y3arajbHIOBaJIbHUN). BiillOBiAHO 10 OKPECTIEHUX €TATIB PO3POOJIEHO
nifcucTeMy BIIpaB, sIKa MICTUTh YoTupu rpynu. CKOHCTPYHOBaHO Mozesib GOPMYBaHHS HiMEL[bKOMOBHO]I JIEKCUYHOI
KOMIIETEHTHOCTi Mail6yTHIiX yunTeJliB Ha OCHOBI aBTEHTUYHUX XYJ0KHIX TBOPIB, SIKa XapaKT€PU3YETbCS
CHACTEMHICTIO, IIOCJIIOBHICTIO Ta B3a€MO3B'I3KOM YCiX KOMIIOHEHTIB. E(PEKTUBHICTb 3aIPOIIOHOBAHOI METOVKU
IOBEIEHO EKCIIEPMMEHTAJILHO. 33 PEe3yJIbTaTaMU [IPOBENEHOTO NOCIIIKEHHS YKIIAIEHO METOLUYHI PEKOMEH A1
mon0 popMyBaHHS HiIMELIbLKOMOBHOI JIEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX yYMTeJIiB HA OCHOBI aBTEHTUYHUX
Xy[IOXHiX TBOpiB. Kito4oBi cj10Ba: MaliOyTHI BYMTEJ] HiMELIbKOI MOBH, HIMELIbKOMOBHA JIEKCMYHA KOMIIETEHTHICTb,
ABTEHTUYHUI XyJIO>KHI TBIip, IEKCUYHA OJMHUILIS, 3HAHHS, HABUYKY, IPUHLMIIYN BiIOOPY HaBYaJIbHOIO MaTepiay,

MiICUCTEMA BIIPAB.

2. The thesis is devoted to the problem of formation future teachers’ German lexical competence using authentic
literary texts. The methodology of formation of German lexical competence has been theoretically substantiated
and practically worked out. Theoretical, psycholinguistic and methodological foundations of formation of German
lexical competence have been defined. The features of the psychological and psycholinguistic nature of vocabulary
have been specified: the psychological structure of the word; semantic structure of the word (a system of values
and connections inherent to it, the meaning and concepts) have been analyzed. The structure of lexical
competence has been specified and its components (lexical knowledge, skills, lexical awareness, personal language
and speech experience) have been highlighted. The idea of the integrated development of lexical knowledge, skills
and lexical awareness in reading, speaking and writing using authentic literary works has been grounded. German
lexical competence is a complex formation, which includes: knowledge (of semantic content; semantic structure;
word usage rules: semantic, stylistic and collocation rules; syntagmatic and paradigmatic relations between the
words); lexical skills (classification, generalization, semantization, categorizing, actions on the assessment of the
correctness of the words usage), lexical awareness (of the main difficulties that arise in the process of lexical
competence acquisition, evaluation of the usage of lexical units according to their linguistic and sociocultural
characteristics). The principles of material selection, in particular authentic literary works (the principle of
aesthetic influence on the reader, vocabulary-stylistic, the literature system principle, the principle of the speech
potential) and lexical units (frequency of use, collocability, stylistic unlimitedness, semantic value, differentiation of
the sphere of use) have been outlined. The principle of the authentic influence on the reader deals with the
aesthetic potential and aesthetic value of the literary work; the vocabulary-stylistic principle takes into account
language and literature tendencies, idiolect and linguistic uniqueness, the analysis of the lexico-semantic level of
the literary work and its stylistic features; the literature system principle deals with such characteristics of the
literature as time measurement, national peculiarities, special literature characteristics (trend, genre, topic); the
principle of the speech potential takes into account speech intentions that occur due to the speech functions of
the literary work. According to the principles of authentic literary works and lexical units selection fifteen short
stories of the post-war period and contemporary German literature have been selected. The stages of lexical
competence formation correspond to the stages of vocabulary acquisition, reading, speaking and writing. Four
stages of lexical competence formation using authentic literary works (introductory motivational, operational-
cognitive, stage of control and evaluation, stage of generalization) have been defined. The aims of integrated lexical
competence development on each stage have been stated. A subsystem of exercises for the German lexical
competence formation has been suggested. It includes four groups of exercises aimed at activation of reader’s
background knowledge, semantization of new lexical units, understanding meaning of words from the context;
improving lexical knowledge of words syntactic and semantic relationships with other words, knowledge of word’s



characteristics; developing lexical skills of word usage (in speaking and writing) according to the communicative
purpose. A model of the formation of German lexical competence using authentic literary works has been
designed. It is characterized by interconnection of its components. The effectiveness of the suggested
methodology of the formation of German lexical competence using authentic literary works has been verified and
proved during experimental teaching. It has been proved that the integrated development of receptive and
reproductive lexical skills, lexical knowledge, lexical awareness in reading, speaking and writing at each stage
within the processing of each selected literary work promotes to the effectiveness of the formation of German
lexical competence. Based on theoretical study and outcomes resulting from the development and experimental
validation of the new methodology, methodological recommendations for German language teachers have been
complied. Key words: future German teachers, German lexical competence, authentic literary text, lexical unit,
knowledge, skills, principles of material selection, subsystem of exercises.
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